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ఒందే మనది భజిసు వాగ్దవేియ 

 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 1, Pooja Tatva, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page no. 20.  

2. Ref.: Purandara Sahitya Darshana, Samputa 2, Adhyatma Darshana edited by 

Prof. S.K. Ramachandra Rao, page no. 129. 

3. Ref.: Dasara Padagalu – Purandara Dasara Keerthane, Samyukta Samputa, 

Edited by Shri Pavanje Gururao, Sriman Madhwa Siddantha Granthalaya, 

Udupi, page No. 04. 

4. Note: The lyrics as per Ref. 3 are given in yellow highlights.  The lyrics as per 

Ref. 2 are given without highlights.  The wordings as per Ref. 1 are similar to 

Ref. 2 except few wordings which are marked in green highlights.   

5. Note: Singer has followed lyrics as in Ref. 3.  

6. Note: Ankita is same in Ref.1 & Ref. 2, but is different in Ref.3.  We have 

considered Ref.3 as standard and taken that Ankita for listing.  

 

రాగం: తోడి             తాళం: అట్ట  

 

ఒందే మనదలి భజిసు వాగ్దవేియ      || ప || 

 

ఇందు మతి కొడువళు  ర ీహరియ ధా్య నదొళు    || అప || 

 

హందె ప్పహా్లదను కమలజన సతిగెరగి  

బందు ఆరంభిసలు హరి విశ్వ మయనందు 

బంద విఘ్న వ (విపవా) కళెదు భావ శుద్ధయినిత్తు  

హంద్ధసిదళా  ర ీహరియ చరణవను      || 1 || 

 

అందు దశ్ముఖననుజను వంద్ధసదె వాణియను  

బందు తపవను గైయె బహుకాలకె  

అందద్ధందజ మెచ్చి  వరవధిక బేడెనలు  

బందు జిహ్వవ యలి నిప్దెయను బేడిసిదళు      || 2 || 
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అరిత్త భజిసలు బిడదె అజనరసియ నితా   

ఉరుతరవాద సంసథ వాక్బు ద్ధయినిత్తు (వాక్ శుద్ధయినిత్తు) 

నిరుత  ర ీపురందర విఠ్ ఠలన సేవెయొళు  

పరతతవ ద కథామృతవనుణిసువళు      || 3 || 

 

Note: The lyrics as per Ref. 3 are given below in yellow highlights.   

 

రాగం: యదుక్బల కాంబోధి          తాళం: ఝంపె  

 

ఒందే మనద్ధ భజిసు వాగ్దవేియా      || ప || 

 

ఇందు మతి కొడువళు హరియ ధా్య నదలి      || అప || 

 

హందె ప్పహా్లదను కమలజన సతిగెరగి  

నిందు ఆరాధిసలు హరి విశ్వ నందు 

బంద విఘ్న వ కళెదు భావ శుద్ధయినిత్తు  

హంద్ధసిదళాగ  ర ీహరియ చరణదలి      || 1 || 

 

అందు దశ్ముఖననుజ వంద్ధసదె వాణియను  

నిందు తపవను గైయె బహుకాలవు 

అందద్ధందజ మెచ్చి  వరవధిక బేడెనలు  

నిందు జిహ్వవ యలి నిప్దెయను బేడిసిదళు      || 2 || 

 

అరిత్త భజిసలు బిడదె అజనరసియ నితా   

గురుతరవాద సంసథ వాక్బు ద్ధయినిత్తు 

తవ రితద్ధ పురందర విఠ్ ఠలన సేవెయొళిరిసి  

పరతతవ వాద కథామృత నుడిసువళు      || 3 || 

 

 

Classification: Keerthane 

Ankita: purandara vittala 

Location: NA 
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Category: Saraswati Stuti, Pooja Tatva  

Sub-Category: saraswati, krishna, dhyana, prahallada, brahma, loka, bhava, 

ravana, kumbhakarna, nalige, bhajane, amruta, tapa, nidde,  

Pravachana: NA 

Explanation: NA  

 


